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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction. Si vous avez besoin d’aide ’équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous
accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion. Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao. Se precisar de aJuda a
equipa da sua loja esta a sua disposi¢ao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EUXaplotoUpe yia tnv ayopd 6ag autol Tou POiOVIOG. Sag CUMBOUAEVOUE va SLaBACETE TIPOTEKTIKA TIG
08nyigg eykatdotaong, Xpriong Kat cuvinpnong. EXESIACAKE AUTO TO TTPOIOV YIa Va 0ag TPOSHEPEL TIATIPN
Kavomoinan. Av xpetageate BondeLa, n opAsa ToU KATAGTNHATOG ATO TO OT0i0 AyoPACATE TO TTPOIOV eival otn
8148¢01| oag,.

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczytac instrukcje instalacji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa
oczekiwania. W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

[sKkyeMo BaM 3€ NOKYMKY LibOro BUpOBY. M1 payiMO BaM yBaXHO MPOYMTaTH IHCTPYKLii 3 YCTaHBNEHHS,
eKcryaTauii Ta TeXHIYHOr'o 06CNyroByBaHHs. M1 po3po6unu Lien BUpi6 Ans Toro, 06 BiH MPUHOCUB BaM
3a[10BOfIEHHS. SIKLLIO BaM MOTpi6Ha 40NOMOra, CMiBPOGITHUKM BALLIOFO Mara3uHy roToBi [[OMOMITY BaM.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de mtreylnere Am conceput acest produs pentru a va furniza satlsfac';le totala.
Dacd avetl nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumpérare este la dispozitia dumneavoastra pentru a
va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . N6s aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao, uso e
anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao. Caso precise de ajuda, a equipe da
sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If
you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.



FR  Plande la notice PL  Planinstrukcji
ES Esquema del folleto UA  MnaH iHCTpyKuiit
PT Planodeinstrucdes RO Planulinstructiunilor
IT  Pianodelle istruzioni BR Esboco do folheto
EL  3xeb0 odnywwv EN Overview of the guide
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:Montagem - EN : Assembly

:Uso-EN:Using

:Montage - ES: Montaje - PT: Montagem - IT: Montaggio
:3uvappoAdynon - PL : Montaz - UA: 36ipka - RO : Montaj

: Utilisation - ES : Utilizacion - PT : Utilizagao - IT: Uso
:Xpiion - PL: Uzytkowanie - UA: BukopucTanHs - RO : Utilizare

:Entretien - ES: Mantenimiento - PT: Manutencéo - IT: Manutenzione

:Suvtipnon - PL : Konserwacja - UA : TexHiuHe 06CnyroByBaHHs
:Tntretinere - BR: Manutencao - EN : Maintenance

IMPORTANT, &
conserver pour
consultation ultérieure :
alire attentivement

IMPORTANTE,

conservar para consultar
posteriormente :

leer atentamente

IMPORTANTE,
conservar para futuras
consultas : por favor,
leia com atencao

IMPORTANTE,

da conservare per
ulteriore consultazione :
da leggere attentamente

SHMANTIKO,

KPOTINOTE T0 yiat
HEANovVTIKN avadopa.
AlaBaoTE T0 TPOCEKTIKA

WAZNE, .
przeczytac uwaznie |
zachowac na przysztosc

BAXKINBO,

36epexiTb gns

noaanbLIOro BUKOPUCTAHHA.
YBaXkHO npounTanTe

IMPORTANT,

ase pastra pentru
consultarea
ulterioara: cititi cu
atentie

IMPORTANTE,

por favor manter para
referéncia futura:

leia com atengao

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please
read carefully
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ES Material UA Marepuan
PT Material RO  Material
IT  Materiale BR  Material
EL YAwkO EN Equipment
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Montaje
Montagem
Montaggio
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Montaz
36ipka
Montaj
Montagem
Assembly
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Utilisation
Utilizacion
Utilizagao
Uso
Xpnon

PL
UA
RO
BR
EN

Uzytkowanie
BukopucTaHHa
Utilizare

Uso

Using

360°



Entretien PL
Mantenimiento ~ UA
Manutengao RO
Manutenzione BR
Suvtipnon EN

Konserwacja
BukopucTaHHA
intretinere
Manutencao
Maintenance

E FR  Eauclaire + microfibre
(] ES  Agua limpia + microfibra
© % PT  Agualimpa + microfibra

IT  Acqua pulita + microfibra
EL  Kadapd vepd + mikpodipnpa
PL  Czysta woda + mikrofibra
UA  YucTa Bofa + Mikpodi6pa
RO  Apa curata + microfibra
BR Agua limpa + microfibra
EN Clean water + microfiber
6 FR  Sanssolvant
ES Sindisolvente
O PT  Semsolventes
IT  Senzasolventi
EL  Xwpig SlaAvTikad
/' PL  Bezrozpuszczalnika
B / UA  Bes posunHHMKa
Q RO Farasolvent
BR Semsolventes
EN Solvent-free

FR Seréféreraulivret de garantie pour plus d'information.

ES Consulte el manual de garantia para mas informacion.

PT Consulte o manual de garantia para mais informagées.

IT  Consultareil libretto di garanzia per ulteriori informazioni.

EL  Avatpé€te oto GUAAASIO TG eyyUNONG yia TIEPIOTOTEPEG TANPODOPIES.
PL Patrz karcie gwarancyjnej, aby uzyskaé¢ wiecej informacji.

UA 3BEpHiTbCA 40 rapaHTINHOIo TanoHy AN 0TPMMaHHA [0AaTKOBOI iHpopMallii.

RO Vezibrosura de garantie pentru mai multe informatii.
BR Favor consultar o folheto de garantia para mais informacoes.
EN Refer tothe warranty booklet for more information.
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FR Nettoyer périodiquement les buses. PL Okresowo czyscic dysze.
ES Limpiar las boquillas periddicamente. UA TlepiognyHO YACTiTb HacaaKu.

PT Limpe periodicamente os bicos. RO Curétati duzele periodic.
IT  Pulire periodicamente gli ugelli. BR Limpe periodicamente os bicos.
EL Kadapigete ta akpodloLa TAKTIKA. EN Clean the nozzles periodically.

Afin d'augmenter le débit de votre douchette, retirez le limiteur de débit. Votre
consommation d'eau sera plus importante (- 11L/min & 3 bar).

Para aumentar el caudal de la ducha de mano, retire el limitador de caudal. Su
consumo de agua sera mayor (- 111/min a 3 bares).

Para aumentar o caudal do seu chuveiro, retire o limitador de caudal. O seu consumo
de agua sera mais elevado (- 11L/min. a 3 bar).

Per aumentare la portata della doccetta, rimuovere il limitatore di flusso. Questo
aumentera il consumo d'acqua (- 11L/min a 3 bar).

Ma va augroete Tov puBHO Porg TG KEGAATIG TOU VIOUG G, APAIPETTE TOV TEPLOPLTTH
ponG. H katavaAwan vepou oag 8a eivat ugnAétepn (- 11L/min ota 3 bar).

Aby zwigkszy¢ natezenie przeptywu gtowki prysznicowej, nalezy zdjac ogranicznik
przeptywu. Spowoduje to zwiekszenie zuzycia wody (~ 11/min przy ci§nieniu 3 baréw).
3HIMiTb 06MexyBay NOTOKY LL|06 36iNbLUMTM LUBUAKICTL NOTOKY BOAW Y NilALi.
CRoXMBaHH: BOAW 36inbLUMTbES (~ 1171/XB Npu TUCKY 3 6ap).

Pentru a creste debitul dusului dvs., scoateti limitatorul de debit. Consumul dvs. de apa
va fi mai mare (~ 11L/min. la 3 bari).

Para aumentar a vazao do seu chuveiro, retire o limitador de vazao. O seu consumo de
agua sera maior (~ 11L/min a 3 bar).

Toincrease the flow rate of your hand shower, remove the flow limiter. Your water
consumption will be higher (- 11L/min at 3 bar).



FR  Attestation de conformité sanitaire.
@ ES Certificado de conformidad sanitaria.
PT  Atestado de conformidade sanitaria.
IT  Attestazione di conformita sanitaria.
EL  BePaiwon LYELOVOUIKIG CUMHOPHWONG.
PL  Certyfikat zgodnosci sanitarnej.
UA [eknapalis Npo BiANOBIAHICTb CaHiTapHMM HOPMaM.
RO Declaratia de conformitate sanitara.
BR Certificado de conformidade sanitaria.
EN Declaration of sanitary conformity.

KpaiHa noxopkeHHs: Kutait / Pais de Origem: China / Made in China

RIT

Garantie 10 ans / Garantia 10 afios / Garantia 10 anos / Garanzia 10 anni / "' » —
Eyy0non 10 ewu / Gwarancja 10 lat / FapanTis 10 pokis / Garantie 10 ani / ‘.’ S ]

Garantia 10 anos /10-year guarantee. PAP

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot - CS 00001. 59790 RONCHIN — FRANCE
Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsice3 CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLEH, DpaHLyis.

IMnopTep: TOB "Ilepya MepneH YkpaiHa®, 04201 Ykpaita, M.Kuig, Byn. MonapHa 17A, +380 44 498 46 00. IMNopTep NPUIMac NpeTeHsii Big
COXMBAYIB LLIOAO TOBAPY, a TAKOX NPOBOANT Or0 PEMOHT, TEXHIYHE | FapaHTiliHe 06CNYroByBaHHS.

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa
Tel: +2710 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za



